AR-15/AR-10 ERGO TACTICAL DELUXE GRIP- SUREGRIP® - ERGO
GRIPS SUREGRIP TACTICAL DELUXE GRIP POLYMER BLACK PALM
SHELF

Hand-filling, ergonomic profile with finger grooves, palm swells, and many
other features improves shooting comfort and accuracy. Upward-curved, grip
extension fills the web of the shooting hand, spreads recoil over a large area
for excellent feel and comfort. Tactical Deluxe w/Palm Shelf features palm
shelf that adjusts vertically 2" providing a custom fit for maximum recoil
control. All models feature textured finish. SureGrip® ® adds an overmolded,
rubberized covering to the polymer body for a superior grip and added
cushion. Includes mounting hardware.

Attributes

e Name: ERGO GRIPS SUREGRIP TACTICAL DELUXE GRIP POLYMER BLACK PALM SHELF
e Manufacturer: ERGO GRIPS

e Product no.: 573000062

e Mfr. No.: 4055-BK

e Color: Black

e Make: AR-15

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.295kg

e UPC: 874748000376

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15/AR10 ERGO
Tactical Deluxe Grip

Einleitung

Danke, dass du dich fur den AR15/AR10 ERGO Tactical Deluxe Grip mit SureGrip®Technologie entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Griffs zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Griff richtig verwendet wird, um Verletzungen oder Unfélle zu vermeiden.

e Gehe immer sicher und verantwortungsvoll mit Feuerwaffen um.

Halte den Griff und die Feuerwaffe aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaBig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Installationsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Griff installierst.
o Befolge alle Herstelleranweisungen fiir die ordnungsgemafRe Installation.

¢ Verwendungsvorkehrungen:

o Halte wahrend der Nutzung einen festen Griff an der Feuerwaffe.
o Verwende den Griff nur mit kompatiblen Modellen (AR15/AR10).
o Vermeide die Nutzung des Griffs, wenn du Beschadigungen oder Mangel feststellst.

¢ Besondere Gruppen:

o Halte den Griff und die Feuerwaffe von Kindern und Personen fern, die méglicherweise keine
sicheren Handhabungspraktiken verstehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Bereite die Feuerwaffe vor:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entferne den vorhandenen Griff:

o Verwende geeignete Werkzeuge, um den vorhandenen Griff von der Feuerwaffe zu entfernen.
3. Installiere den ERGO Tactical Deluxe Grip:

o Richte den Griff mit dem Empfanger der Feuerwaffe aus.
o Sichere den Griff mit dem mitgelieferten Montagematerial.
o Stelle sicher, dass der Griff fest angebracht ist und sich nicht bewegt.



4. Passe die Handballenauflage an:

o Stelle die Handballenauflage vertikal um %" ein, um eine individuelle Passform flir maximale
RickstoRBkontrolle zu erreichen.

Nutzungsanweisungen

¢ Halte die Feuerwaffe in einer stabilen Haltung und halte einen festen Griff am Tactical Deluxe Grip.
e Ube sichere SchieBtechniken, einschlieRlich korrektem Zielen und Abziehen des Abzugs.
e Uberprife regelmaRig den Griff auf Lockerheit oder Abnutzung und behebe eventuelle Probleme sofort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Griff gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Griff nicht im reguldren Haushaltsmdill, wenn er beschadigt ist oder gefahrliche Materialien
enthalt.

¢ Erkundige dich bei den 6rtlichen Abfallbehdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstlitzung

Fir Sicherheitsanfragen, Produktunterstitzung oder Bedenken wende dich bitte an deinen értlichen Handler
oder Herstellervertreter. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um Unterstitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung mit
deinem AR15/AR10 ERGO Tactical Deluxe Grip gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fir die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for AR15/AR10 ERGO
Tactical Deluxe Grip

Introduction

Thank you for choosing the AR15/AR10 ERGO Tactical Deluxe Grip with SureGrip® technology. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your grip. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure proper use of the grip to avoid injury or accidents.

Always handle firearms safely and responsibly.

¢ Keep the grip and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure the firearm is unloaded before installing the grip.
o Follow all manufacturer instructions for proper installation.

¢ Usage Precautions:

o Maintain a firm grip on the firearm during use.
o Use the grip only with compatible models (AR15/AR10).
o Avoid using the grip if you notice any damage or defects.

¢ Vulnerable Groups:

o Keep the grip and firearm away from children and individuals who may not understand safe
handling practices.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare the Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove the Existing Grip:

o Use appropriate tools to remove the existing grip from the firearm.
3. Install the ERGO Tactical Deluxe Grip:

o Align the grip with the firearm's receiver.
o Secure the grip using the provided mounting hardware.
o Ensure that the grip is firmly attached and does not move.



4. Adjust the Palm Shelf:
o Adjust the palm shelf vertically by %" to achieve a custom fit for maximum recoil control.
Usage Instructions

¢ Hold the firearm with a stable stance and maintain a firm grip on the Tactical Deluxe Grip.
¢ Practice safe shooting techniques, including proper aiming and trigger control.
e Regularly check the grip for any looseness or wear, and address any issues immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the grip in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or concerns, please reach out to your local dealer or manufacturer
representative. Ensure you have the product details ready for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safer experience with your AR15/AR10
ERGO Tactical Deluxe Grip. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Agarre Tactico Deluxe ERGO AR15/AR10

Introduccion

Gracias por elegir el Agarre Tactico Deluxe ERGO para AR15/AR10 con tecnologia SureGrip®. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu agarre. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar correctamente el agarre para evitar lesiones o accidentes.

Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

Mantén el agarre y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de desgaste o dafio.

Reporta cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y alertas de seguridad a través de la plataforma EU
Safety Gate.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Precauciones de Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar el agarre.
o Sigue todas las instrucciones del fabricante para una instalacién adecuada.

¢ Precauciones de Uso:

o Mantén un agarre firme en el arma durante el uso.
o Usa el agarre solo con modelos compatibles (AR15/AR10).
o Evita usar el agarre si notas algun dafio o defecto.

¢ Grupos Vulnerables:

o Mantén el agarre y el arma alejados de nifios y personas que puedan no entender las practicas de
manejo seguro.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Prepara el Arma:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
2. Retira el Agarre Existente:

o Usa las herramientas adecuadas para quitar el agarre existente del arma.
3. Instala el Agarre Tactico Deluxe ERGO:

o Alinea el agarre con el receptor del arma.
o Asegura el agarre usando el hardware de montaje proporcionado.



o AsegUrate de que el agarre esté firmemente sujeto y no se mueva.
4. Ajusta el Estante para la Palma:

o Ajusta el estante para la palma verticalmente 2" para lograr un ajuste personalizado que
maximice el control del retroceso.

Instrucciones de Uso

e Sostén el arma con una postura estable y mantén un agarre firme en el Agarre Tactico Deluxe.

e Practica técnicas de tiro seguras, incluyendo una correcta punteria y control del gatillo.

e Revisa regularmente el agarre en busca de cualquier holgura o desgaste, y aborda cualquier problema de
inmediato.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el agarre en la basura doméstica regular si estd dafiado o contiene materiales peligrosos.

e Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para conocer los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, soporte del producto o preocupaciones, comunicate con tu distribuidor
local o representante del fabricante. Aseglrate de tener los detalles del producto listos para recibir asistencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia mas segura con tu
Agarre Tactico Deluxe ERGO para AR15/AR10. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Poignée Tactical Deluxe
ERGO AR15/AR10

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée Tactical Deluxe ERGO AR15/AR10 avec la technologie SureGrip®. Ce guide

fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ta poignée.
Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi d'utiliser correctement la poignée pour éviter les blessures ou les accidents.

Manipule toujours les armes a feu de maniére slre et responsable.

Garde la poignée et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement la poignée pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des alertes de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Précautions d'Installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant d'installer la poignée.
o Suis toutes les instructions du fabricant pour une installation correcte.

¢ Précautions d'Utilisation :

o Maintiens une prise ferme sur I'arme a feu pendant ['utilisation.
o Utilise la poignée uniqguement avec des modeles compatibles (AR15/AR10).
o Evite d'utiliser la poignée si tu remarques des dommages ou des défauts.

¢ Groupes Vulnérables :

o Garde la poignée et I'arme a feu éloignées des enfants et des personnes qui pourraient ne pas
comprendre les pratiques de manipulation sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparer I'Arme a Feu:

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Retirer la Poignée Existante :

o Utilise des outils appropriés pour retirer la poignée existante de I'arme a feu.
3. Installer la Poignée Tactical Deluxe ERGO :

o Aligne la poignée avec le récepteur de I'arme a feu.
o Fixe la poignée a l'aide du matériel de montage fourni.
o Assuretoi que la poignée est solidement attachée et ne bouge pas.



4. Ajuster I'Etagére pour la Paume :

o Ajuste I'étagere pour la paume verticalement de %" pour obtenir un ajustement personnalisé pour
un contréle maximal du recul.

Instructions d'Utilisation

e Tiens I'arme a feu avec une position stable et maintiens une prise ferme sur la Poignée Tactical Deluxe.
e Pratique des techniques de tir sCres, y compris un bon alignement et un controle de la détente.
o Vérifie régulierement la poignée pour tout jeu ou usure, et traite immédiatement tout probleme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la poignée conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas la poignée dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou contient des
matériaux dangereux.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, support produit ou préoccupations, n'hésite pas a contacter ton revendeur local
ou un représentant du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience plus sire avec ta
Poignée Tactical Deluxe ERGO AR15/AR10. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grip
Tattico Deluxe ERGO AR15/AR10

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Tattico Deluxe ERGO AR15/AR10 con tecnologia SureGrip®. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo grip. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare correttamente il grip per evitare infortuni o incidenti.

e Maneggia sempre le armi in modo sicuro e responsabile.

¢ Tieni il grip e I'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sugli avvisi di sicurezza tramite la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Precauzioni per l'Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare il grip.
o Sequi tutte le istruzioni del produttore per un'installazione corretta.

¢ Precauzioni per I'Uso:

o Mantieni una presa salda sull'arma durante I'uso.
o Usa il grip solo con modelli compatibili (AR15/AR10).
o Evita di utilizzare il grip se noti danni o difetti.

¢ Gruppi Vulnerabili:

o Tieni il grip e I'arma lontani da bambini e da individui che potrebbero non comprendere le pratiche
di maneggio sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparare I'Arma:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovere il Grip Esistente:

o Usa gli strumenti appropriati per rimuovere il grip esistente dall'arma.
3. Installare il Grip Tattico Deluxe ERGO:

o Allinea il grip con il ricevitore dell'arma.
o Fissa il grip utilizzando I'hardware di montaggio fornito.



o Assicurati che il grip sia saldamente attaccato e non si muova.
4. Regolare il Ripiano per il Palmo:

o Regola il ripiano per il palmo verticalmente di 2" per ottenere una vestibilita personalizzata per il
massimo controllo del rinculo.

Istruzioni per I'Uso

¢ Tieni I'arma con una posizione stabile e mantieni una presa salda sul Grip Tattico Deluxe.

¢ Pratica tecniche di tiro sicure, inclusi il corretto puntamento e il controllo del grilletto.

¢ Controlla regolarmente il grip per eventuali allentamenti o usura e affronta immediatamente eventuali
problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grip in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il grip nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o contiene materiali pericolosi.
¢ Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto per il prodotto o preoccupazioni, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il rappresentante del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per
ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura con il tuo Grip
Tattico Deluxe ERGO AR15/AR10. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/AR10 ERGO
TACTICAL DELUXE GRIP

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/AR10 ERGO TACTICAL DELUXE GRIP med SureGrip® teknologi. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av grepet ditt. Vennligst les dette dokumentet
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for riktig bruk av grepet for & unnga skader eller ulykker.

Handter alltid skytevapen pa en trygg og ansvarlig mate.

* Hold grepet og skytevapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig grepet for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkt tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installasjonsforholdsregler:

o Sgrg for at skytevapenet er avlastet fgr installasjon av grepet.
o Fglg alle produsentens instruksjoner for korrekt installasjon.

¢ Bruksforholdsregler:

o Oppretthold et fast grep om skytevapenet under bruk.
o Bruk grepet kun med kompatible modeller (AR15/AR10).
o Unnga a bruke grepet hvis du merker noen skader eller defekter.

 Sarbare grupper:

o Hold grepet og skytevapenet unna barn og personer som kanskje ikke forstar trygge
handteringspraksiser.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner

1. Forbered skytevapenet:

o Sgrg for at skytevapenet er avlastet og rettet i en trygg retning.
2. Fjern det eksisterende grepet:

o Bruk passende verktgy for a fjerne det eksisterende grepet fra skytevapenet.
3. Installer ERGO TACTICAL DELUXE GRIP:

o Juster grepet med mottakeren pa skytevapenet.
o Fest grepet med det medfglgende monteringsutstyret.
o Sgrg for at grepet er sikkert festet og ikke beveger seg.



4. Juster handflatestetten:

o Juster handflatestgtten vertikalt med 2" for 3 oppna en tilpasset passform for maksimal
rekylkontroll.

Bruksinstruksjoner

¢ Hold skytevapenet med en stabil holdning og oppretthold et fast grep om Tactical Deluxe Grip.

* @v pa sikre skyte teknikker, inkludert riktig sikting og avtrekk kontroll.

¢ Sjekk regelmessig grepet for eventuelle Igse deler eller slitasje, og ta tak i eventuelle problemer
umiddelbart.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast grepet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast grepet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller inneholder farlige materialer.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmater.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser, produktsupport eller bekymringer, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsentrepresentant. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse med din
AR15/AR10 ERGO TACTICAL DELUXE GRIP. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytu ERGO
Tactical Deluxe do AR15/AR10

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr chwytu ERGO Tactical Deluxe do AR15/AR10 z technologia SureGrip®. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Twojego chwytu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij prawidtowe uzytkowanie chwytu, aby uniknag¢ obrazen lub wypadkéw.

Zawsze obstuguj bron palng w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

e Trzymaj chwyt i bron z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktdw i alertach bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

« Srodki Ostroznosci przy Instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg chwytu.
o Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami producenta dotyczacymi prawidtowej instalacji.

« Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu:

o Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas uzytkowania.
o Uzywaj chwytu tylko z kompatybilnymi modelami (AR15/AR10).
o Unikaj uzywania chwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Grupy Wrazliwe:

o Trzymaj chwyt i broh z dala od dzieci oraz 0séb, ktére moga nie rozumie¢ zasad bezpiecznego
obchodzenia sie z bronia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie Broni:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usuniecie Istniejacego Chwytu:

o Uzyj odpowiednich narzedzi do usuniecia istniejgcego chwytu z broni.
3. Instalacja Chwytu ERGO Tactical Deluxe:

o Wyréwnaj chwyt z odbiornikiem broni.
o Zabezpiecz chwyt za pomocg dostarczonego osprzetu montazowego.



o Upewnij sie, ze chwyt jest mocno przymocowany i nie porusza sie.
4. Regulacja Poétki na Dton:

o Reguluj pétke na dton pionowo o %" w celu uzyskania indywidualnego dopasowania dla
maksymalnej kontroli odrzutu.

Instrukcje Uzytkowania

¢ Trzymaj bron w stabilnej pozycji i utrzymuj pewny chwyt na chwycie Tactical Deluxe.
e Cwicz bezpieczne techniki strzelania, w tym prawidtowe celowanie i kontrole spustu.
¢ Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem luzéw lub zuzycia i natychmiast rozwigzuj wszelkie problemy.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj chwytu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub zawiera materiaty
niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania informacji o
prawidtowych metodach utylizac;ji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, wsparcia produktu lub watpliwosci, prosimy o
kontakt z lokalnym dealerem lub przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegbty
dotyczace produktu, aby uzyska¢ pomoc.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze
doswiadczenie z chwytem ERGO Tactical Deluxe do AR15/AR10. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet AR15/AR10 ERGO Tactical
Deluxe Gripille

Johdanto
Kiitos, etta valitsit AR15/AR10 ERGO Tactical Deluxe Gripin SureGrip®teknologialla. Tdma opas tarjoaa

olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa kahvaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista kahvan oikea kayttd loukkaantumisten tai onnettomuuksien valttamiseksi.

Kasittele aina ampumaaseita turvallisesti ja vastuullisesti.

Pida kahva ja ampumaase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti kahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuushalytyksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Asennusvarotoimet:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ennen kahvan asentamista.
o Noudata kaikkia valmistajan ohjeita oikean asennuksen varmistamiseksi.

o Kayttovarotoimet:

o Pida ampumaaseesta tiukka ote kayton aikana.
o Kayta kahvaa vain yhteensopivien mallien (AR15/AR10) kanssa.
o Valta kahvan kayttda, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

¢ Haavoittuvat ryhmat:

o Pida kahva ja ampumaase lasten ja henkildiden ulottumattomissa, jotka eivat ymmarra turvallisia
kasittelykdytantoja.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistele ampumaase:

o Varmista, ettda ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Poista nykyinen kahva:

o Kayta sopivia tydkaluja poistaaksesi nykyinen kahva ampumaaseesta.
3. Asenna ERGO Tactical Deluxe Grip:

o Kohdista kahva ampumaaseen vastaanottimeen.
o Varmista kahva mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla.
o Varmista, etta kahva on tiukasti kiinnitetty eika liiku.



4., Saada kammenentuki:

o Saada kammenentuki pystysuunnassa ¥-" saadaksesi raataléidyn istuvuuden maksimaalisen
rekyylin hallinnan saavuttamiseksi.

Kayttoohjeet

¢ Pidd ampumaaseesta vakaata asentoa ja sailyta tiukka ote Tactical Deluxe Gripista.

¢ Harjoittele turvallisia ampumatekniikoita, mukaan lukien oikea tahtays ja liipaisimen hallinta.

¢ Tarkista saanndllisesti kahva mahdollisten 18ysyyksien tai kulumisen varalta ja kasittele ongelmat
valittémasti.

Havitysohjeet

¢ Havita kahva paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Ald h3vita kahvaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltada vaarallisia
materiaaleja.

¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, tuotetukea tai huolenaiheita, ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan tai valmistajan edustajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman kayttokokemuksen AR15/AR10
ERGO Tactical Deluxe Gripin kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/AR10 ERGO
Tactical Deluxe Grip

Introduktion

Tack for att du valt AR15/AR10 ERGO Tactical Deluxe Grip med SureGrip®teknologi. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt grepp. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att greppet anvands korrekt for att undvika skador eller olyckor.

Hantera alltid skjutvapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

* Hall greppet och skjutvapnet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet greppet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgarder:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation av greppet.
o Folj alla tillverkarens instruktioner fér korrekt installation.

e Anvéandningsatgarder:

o Hall ett fast grepp om skjutvapnet under anvandning.
o Anvand greppet endast med kompatibla modeller (AR15/AR10).
o Undvik att anvanda greppet om du marker nagra skador eller defekter.

 Sarbara grupper:

o Hall greppet och skjutvapnet borta fran barn och individer som kanske inte forstar sakra
hanteringsmetoder.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forbered skjutvapnet:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort det befintliga greppet:

o Anvand lampliga verktyg for att ta bort det befintliga greppet fran skjutvapnet.
3. Installera ERGO Tactical Deluxe Grip:

o Justera greppet med skjutvapnets mottagare.
o Fast greppet med den medfdljande monteringshardvaran.
o Kontrollera att greppet ar ordentligt fast och inte ror sig.



4. Justera palmhyllan:

o Justera palmhyllan vertikalt med %" for att uppna en skraddarsydd passform for maximalt
rekylkontroll.

Anvandningsinstruktioner

* Hall skjutvapnet med en stabil stalining och uppratthall ett fast grepp om Tactical Deluxe Grip.

 Ova sakra skjuttekniker, inklusive korrekt sikte och avtryckarkontroll.

e Kontrollera regelbundet greppet for eventuell I6shet eller slitage och atgarda eventuella problem
omedelbart.

Avfallsinstruktioner

o Kassera greppet i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte greppet i vanligt hushallsavfall om det ar skadat eller innehaller farliga material.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor, produktstod eller bekymmer, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkarrepresentant. Se till att du har produktinformation redo fér hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en sakrare upplevelse med ditt
AR15/AR10 ERGO Tactical Deluxe Grip. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/AR10 ERGO
Taktickou Deluxe Rukojet

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/AR10 ERGO Taktickou Deluxe Rukojet s technologii SureGrip®. Tento
prlvodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi rukojeti.
Pred instalaci a pouZivanim si prosim dlkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte spravné pouzivani rukojeti, abyste se vyhnuli zranénim nebo nehodam.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi bezpecné a odpovédné.

Drzte rukojet a strelnou zbran mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte rukojet na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym Graddm.

Sledujte aktualizace produktovych stazeni a bezpecnostni upozornéni prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatfeni pfi instalaci:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci rukojeti.
o Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro spravnou instalaci.

e Opatfeni pfi pouzivani:
o Udrzujte pevny Uchop na stfelné zbrani béhem pouzivani.
o Pouzivejte rukojet pouze s kompatibilnimi modely (AR15/AR10).
o Vyhnéte se pouzivani rukojeti, pokud si vSimnete jakéhokoli poskozeni nebo vad.

¢ Zranitelné skupiny:

o Drzte rukojet a stfelnou zbran mimo dosah déti a jednotlivcd, ktefi nemusi rozumét bezpe¢nym
praktikdm manipulace.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci

1. Pripravte stielnou zbran:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.
2. Odstraite stavajici rukojet:

o Pouzijte vhodné nastroje k odstranéni stavajici rukojeti ze stfelné zbrané.
3. Nainstalujte ERGO Taktickou Deluxe Rukojet:

o Zarovnejte rukojet s prijimacem strelné zbrané.
o Zajistéte rukojet pomoci dodaného montazniho hardwaru.



o Ujistéte se, Ze je rukojet pevné pripevnéna a nehybe se.
4. Nastavte policu pro dlan:

o Vertikdlné nastavte polici pro dlan o %", abyste dosahli individualniho prizplsobeni pro maximaini
kontrolu zpétného razu.

Pokyny pro pouzivani

¢ Drzte stfelnou zbran v stabilni pozici a udrzujte pevny Uchop na Taktické Deluxe Rukojeti.

e Procvicujte bezpecné strelecké techniky, véetné spradvného mirfeni a ovlddani spousté.

¢ Pravidelné kontrolujte rukojet na jakékoli uvolnénosti nebo opotiebeni a okamzité reste jakékoli
problémy.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte rukojet v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte rukojet do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozena nebo obsahuje nebezpecné
materialy.

e Zkontrolujte u mistnich Gradd pro spravu odpadu spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, podpory produktu nebo obav, prosim, obratte se na svého mistniho
prodejce nebo zastupce vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro asistenci.

Vv

ERGO Taktickou Deluxe Rukojeti. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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